Korponai

jfélkor kapardszds hallatszott a pitvarban, Zsuzsinna folkelt fekete,

oszlopos dgy4bol és gyertyét gyudjtott. A vasajtét minden este maga
zdrta le, ki johetett be rajta? Most valaki katondsan kohintett odalent,
Zsuzsdnna kordn hervadé arcocsk4jdrdl elszdllt a félelem. Az ura volt, akit
félév 6ta nem l4tott, az ura, akit mindenki csak chevaliernek hivott, s aki
szerte-széjjel katondskodott a hatdron; ,a hazdért”, ahogy 6 vallotta, asszo-
nyokért, kirtydére és italért, ahogy kortdrsai mondotték.

— Vajjon mit akarhat? — gondolta magdban az asszony, mert Korponai ha-
zatérése mindig havat jelentett. Hol pénzért jott, hol aldirdsokért, hol ko-
nyoriletért és vigaszért. s Zsuzsdnna, miutdn tirelmesen kiporolte magit
az urdval és megfogadtatta vele, hogy jobb dtra tér, mindig és mindig djra
kotélnek 4llott, kikereste a régi ékszereket, odaadta a buza 4drdt és megsi-
mogatta a katona szomord, szép homlokét. Korponai ilyenkor elérzékenye-
dett, néhdny napig figyelmes és szeretetremélt6 volt, kora hajnalban kelt
fol és fehér havasi virdgot szedett a feleségének, egyszer le is zuhant a sza-
kadékba. Akkor lepedében vitték haza, derék sas-orra betorott, kék gyerek-
szemét véres okuldré 6vezte. Mikor magdhoz tért, megesékolta Zsuzsdnna
levendulds kezét és bocsdnatot kért a sok gonoszsdgért, amelyet ellene az
életben elkovetett. Kés6bb bardtot hozatott a klastrombdl, a mésvildgrol, a
valldsrol vitatkozott vele és végiil meghunydszkodva gyént meg. De alig-
hogy ldbadozni kezdett, esténkint mdris leszokétt a molndr kocsmdjiba,
ahol 4tutazé kereskedbkkel kirtydzott: és egy napon hirtelen kereket ol-
dott. ,A haza veszedelemben van”, irta feleségének az inasa hdtdn (mert
siirgGs esetekben azt haszndlta froasztalnak) és mégugyanazon éjjel az 6rok
egy citerdsledny térsasdgdban ldttdk a grinicon.

— Nos, Korponai, chevalier — sz6lt az asszony mosolyogva —, mi kellene
megint? Pénz, ékszer, aldirds?

A férfi aldzatosan csékolt kezet.

— Semmi — felelte félszegen —, semmi mdst nem akarok Zsuzsdnna, csak
megpihenni és aludni. Féradt vagyok, taldn a haldlt hozom tarsolyomban.

Zsuzsdnna a férje arcdba vildgitott. Az utolsé hénapok alatt Korponai
megoregedett. A fehér katonakabdt 16tydgott rajta és ritkds bajusza tort ma-
dér szdrnyaként csiingdtt ald. Az asszony megszeppenve nézte a mély ba-

67



rizddkat és gyorsan kitdrta az ebédld ajtajit. A sarokban 4116 feny6faasztalka
meg volt teritve, a fehér abroszon gyertya, koppantd, cip6, eziist-kupa és
kocsonyds medvetalp, a chevalier kedvenc étele. Zsuzsdnna tudta, hogy
Korponai, barmily messzire vet6djon is téle, mégis mindig csak hazajon,
ahogy’ hazajott szdzszor és vissza fog térni még szdzegyszer. Azért hdt min-
dig terftve 4llott az asztal, ha a katona bekopogtat, ne kelljen sokd ételre,
italra vdrakoznia.

Am ezuttal a chevalier nem evett. Méskor farkasétviggyal ldtott a med-
vetalphoz, most leiilt a tGz mellé és pipdra gyujtott.

—Tudod-e mi az, Zsuzsinna — dérmogte mogorvan —, ha valaki hétszdm
nem alszik? Tudod-¢, hogy vannak emberek, akik tgy el tudjdk lopni az 4l-
munkat, mint m4s egy arany6rit? Tudod-e, hogy vannak emberek, akiknek
delejes erd van az ujjaikban és azt csindljak veltink, amit akarnak?

— Félrebeszélsz, Korponai — szdlt az asszony, aki szildrdan, makacsul,
szinte kétségbeesetten bizott az Grban, utolsé j6 emberében és nem hitt a
kisértetekben. — Beteg vagy, fekiidj le, pihend ki magad.

— Mi haszna, ha lefekszem — konyokolt az asztalra a lovag —, Ggy sem tu-
dok elaludni. Bolondsdg dlmodni, a halott embert utdnozni, mégis, dssze-
morzsol az alvds hijja, engem, a vasbél vert Korponait.

Zsuzsinna az ura 61ébe ilt. Megsimogatta a katona holl6hajit, amely kis-
sé megritkult, amiéta nem lattdk egymist.

— Gyénjil meg, Abel — sz6lt és hervatag arcocskdjn a kivancsisdg és szo-
morasdg bardtsdgos nemtdi taldlkozlak 6ssze —, megcesaltak, ugy-e?

— Megcsaltak — horgasztotta le fejét a chevalier.

Az asszony az ura kemény villdra hajtotta fejér.

— A ric ledny? A t6t gréfné? Vagy, taldn a francia kisasszony a szomszéd
varbél? — vallatta szeliden. — Csak nem a citerds?

—Nem, nem — mormogta Korponai. — Ezek mind drtalmatlan fiirjecskék.

Zsuzsinna jatszva keresgélt a sok szép és furcsa név kozt, amelyek, mint
a rézsaszirmok a szeptemberi szélben kavarogtak, aztin egyszerre az ura
mellére tette a kezét. Hogy nem jutott mindjdrt az eszébe?

— Az a nd, a keresztdtrdl, az volt? — csillant ol a szeme. — Ugy-e az?
Signora? Eltaldltam!

A katona biccentett nehéz fejével.

—Igen, & volt — felelte mérgesen —, persze, hogy 6 volt! Ki mds lehetett
volna!

— El8sz6r a keresztiton fogott el — bélintott szeliden az asszony és lassan
elmondta a leckét, amelyet magdnos éjszakdn tanult meg —, haza akartél
térni a katonasdgtél a faludba, hogy verseket irj és versenyt szdnts a parasz-
tokkal; nem engedett. Mdsodszor eljott a hdzadba, az édesanyddat azon a
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napon terftették ki és mégis vele mentél, elfeledted, hogy mésnap van a te-
metés. Es harmadszor?

— Ej, futdrt kiildott értem Verondbdl — dsitott haldlos firadtsdggal a lovag
— és én itt hagytalak és boldogan ugrottam a csézdba. Ilyen gonosz ember
vagyok, Zsuzsdnna.

— Ne beszélj igy, Korponai — fedte meg az asszony —, te is csak gydnge
ember vagy, mint valamennyien e foldon. Azért, lisd, mégis csak mindig
visszatérsz hozzdm, ugyebdr? Ha tdvol vagy és este egyediil 1ilok a tdznél,
sokszor elgondolkodom, miért is josz mindig vissza hozzdm, aki mér se fia-
tal, se szép nem vagyok, és akinek kiforgattad valamennyi lddafidt. Mégis
mindig visszatérsz.

—Te a legjobb asszony vagy a vildgon — dormogte a katona.

Zsuzsanna folkelt és az almdriomhoz lépett.

— Akarsz-e kédrtydzni? — kérdezte.

Korponai rendszerint akart, mert ez volt a legfinomabb és legegyszertbb
médja, hogy pénzhez jusson, de most megrézta bozontos fejét.

— Zsuzs4nna, csak egyet akarok, pihenni, aludni, tébbet akdr fol se éb-
redni. Hetek 6ta nem aludtam, minden csontom f4j, elloptdk az dlmomat,
és gy érzem, valaki m4s 4dlmodik most mindarrél a sz€épr6l, amir6l hajdan
én, levagott, véres torok fejekrdl, szép cserkesz lovakrol €s nagyfiili kutydk-
r6l, amint hangosan {zik a szarvast a tolgyesben. Nem tudok aludni, lesza-
kad a szemem héja és még se tudok, ezt signordnak koszénhetem, az 6 ma-
konyos dohdnyénak, édes bordnak és az Gvegfuvoldja hangjinak. A fejem-
ben csong ennek az 4tkozott hangszernek a szava és nem hagy aludni. Ha a
fejemet Osszetdrném, az tivegfuvola is dsszetdrne, ugyebdr? — tette hozz4
mérgesen.

A katona kimeresztette dlmatlansigtdl véresre gyulladt szemét és elhall-
gatott. Az asszony himzett zsimolyt hozott, az ura csizmds l4ba ald lette, az-
tén osszefonta Korponai két fekete kezét, ahogy a gyermekekét szokds, mi-
kor estére megimddkoztatjdk Gket.

—Tudod-e még a miatydnkot? — kérdezte bardtsdgosan.

—Taldn — morogta Korponai és nehézkesen keresgélt régi emlékei, 6cska
fakardok, gyerekkori kék foltok, latin nyelvtani szabdlyok kozott, ahol az
im4dsagnak is jutott egy pardnyi hely. Mdr csak foszldnyok maradtak beléle,
azokat engedelmesen elkotorta.

— Hiszen még jol tudod — bélintott Zsuzsdnna elnézGen. — Hajtsd most
ide fejedet az dlembe, és hallgass rim, mesélek valamit, havas téli éjjelen
eszeltem ki ezt a mesét, mikor tdvol voltdl.

Kuvik mulatott az ablak alatt, a hirsfdn, és a lombok susogva ébredtek fol
azajra. Egy oreg 6ra, amely évek 6ta dllott, egyszerre megindult, Gitni és mu-
zsikdlni kezdett.
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— Volt egyszer egy rablélovag — kezdte el Zsuzsinna mosolyogva és be-
fonta a katona tistokét, mint a kisldnyokét —, volt egyszer egy rabl6lovag, aki
magas virdb6l mindig az utakat kémlelte és ha vdsdros népet ldtott lent mo-
zogni, elhagyta a feleségét, négy kis fidt és préddra indult. Sok pénzt rabolt
mdr dssze, de még tobb zsdkmdnyra vdgyott és még a Krisztusfesziiletek és
Miriaképek alatt is megéllitotta a szekereket. A vdsdrosok rettegtek téle,
tobbnyire vakon adtdk oda a pénzesharisnydjukat, de akadtak olyanok is,
akik rél8ttek morddlyaikkal, és a rablélovagot nem egyszer vérbefagyva hoz-
tdk haza, istenfél§ felesége nagy rémiletére. Mert az asszony nagyon sze-
rette a férjét és mikor az tdvol volt, lement az erdei kdpolndba és Krisztus
anyjdhoz konyorgott, hagy védje meg gonosz urit. Es a Sztz bardtsdgosan
nézett le a szegény asszonyra és ha az nagyon kétségbeesett, néha le is szil-
lott hozz4, megfogta hideg kezét és megféstlte szoszke hajdt, amelyet az
északi szél 6sszeborzolt. Egyszer, tél kezdetén a rablélovag megint lement
a volgybe, akkor tértek haza a lipcsei kereskedk. Mikor elindult, szelid
Gszi nap ragyogott, de hirtelen szél kerekedett és hévihar nyargalt végig a
volgyon. Az asszonynak eszébe jutott, hogy az ura kdnnyl zekében kelt
utra. Nagyon aggédott miatta és azért, mikor imddkozni ment az erdei ki-
polnédba, levitte magéval a lovag nagy farkasbundéjat, és megkérte az Isten
anyjat, hogy ha valahol megldtja az urdt, adja rd a bundét. A Szdz mosolygott
és vékony villdra vette a nehéz kdponyeget. Reggel a vaddszok a rabldlova-
got halva taldltdk meg az akaszté6fadomb mellett, nyugodtan aludt és a hé
csondesen hullott a farkas-bunddara, amely gondosan takarta be vétkes f1di
testét. A szentek mindent megbocsitanak, Korponai.

Zsuzsinna az urdra nézett. A katona mosolyogva aludt el, bizonydra mar
véres torokfejekrél, szép cserkeszlovakrél dlmodott; két keze dsszekulcso-
l6dott a fehér kabdton, amely lassan emelkedett fol és al4.

Reggelre, hogy a kandalléban elhamvadtak a kovér tolgyfahasdbok,
Korponai f6lébredt, frissen szokott talpra és megcsékolta Zsuzsdnna kezét.
Este megint engedelmesen telepedett a tlizhoz és a felesége Gjra mesélt
neki, egy szegény, hdromldbu kis kutydrdl, amelyet vad kuvaszok kergetnek
végig a falun, a sz616kon, a vdrosokon, mindaddig, mig egy piros kalapos
egyhdzatya ki nem ugrik kéfiilkéjébél és dorongjdval széjjel nem zavarja az
Gldozdket, a hdromldbd kis kutydt pedig magdval viszi a bolthajlds al4.
Korponai — befont hajjal — megint elaludt. Egy hét mult4n a chevalier mér
kipodorte a bajuszdt és tizennégy nap mulva lenézett egy percre a malom-
ba, nincs-e utas, akivel kdrtydzni lehetne.

Egy napon didkkiilsejd, szakadt kdmzsds ifja érkezett a faluba, lehivatta
a borbéllyal Korponait és selyembe csavart papiros-14dikdt adott 4t neki. A
katona bosszisan tépte szét a szalagokat; a skatulydban gydngyhdz-legyezd
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szarnya volt; rajta {rénnal, vékony olasz betGkkel irva, csak ennyi: ,Ej,
chevalier!” Korponai megrizkédott, aztdn leiilt egy szilvafa ald, elgondolko-
zott, a csizmdja sarkédval tarta a foldet, és este hirtelen elutazott.

— A haza hiv — {rta meg a malom melldl a levelet az inasa hdtdn, és aztin
kdromkott a hitvinysdga miatt, de azért tovabb utazott. Szekere Gvatosan
cstszott ald a kacskaringds lejtén és Korponai még mindig dtkozbdott és
legjobb szerette volna, ha a kocsi belefordul a sirga szakadékba és minden-
nek, gazsdgnak, hazugsdgnak hirtelen véget vetne. Am a szekér lassan, biz-
tosan baktatott lefelé és az Gsz illata, mint egy ldthatatlan alfoldi folyé drja
terpeszkedett végig a vidéken. Egy irtdsndl a katona még egyszer megpil-
lantotta hatoszlopos hézat, amely mosolyogva és szerényen, mint a fenyd vi-
rdga gubbasztott a hegy tetején.

Az erkélyen éllott Zsuzsdnna és csondesen lobogtatta feléje kicsiny
keszkenGjét Az asszony arca mosolygott és szép homloka viddman, biztosan
mondotta:

—Tudom, hogy visszajosz, Korponai, tudom, hogy visszajosz.
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